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=1) Sender/vendor 2} Ventlor-no. 910071108 3} Frefght order numher

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

4} Sender number at the forwerding agant

s Freight Order

5} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 01.10.2018 7! Relation number
LSF LC 9} Forwarding agent 10) Forwarding 168070077
8} Shipment number 59968 Firma
11) Reclplant 12} Gustomer Number 14550700 aﬁzﬁzgzﬁ;g%ﬁgd?;ig:kG
Company Carl-Benz-Str. 23
GETRAG S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNOQ

Telephaone Fax
VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manifestifralght llst
14} Dolivery / unloeding point 15) Sender's comment for the forwarding agant
100-14248
16) Raceipt dote 01.10.2018 17)Receipttime  16:49:00
18) Delivary note no. 19) Number | 20) Packnglng 22} Contents 23) Tara welght il 24} Gross walght
Ka In KG
0080533298 1 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 86 2981
Total 1 85 KG 991 KG
31} Del. tarm 32) Velue of goods 33) kind of goads 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 1.625,30 EUR A
35} Enclosuras 36) Order numbsr, customer

38) Means of transport number

39) Truck cada ES708KX
40} Shipping type Truck

42} Acknnwﬁﬁﬁﬁﬂtgmh
43) Conflrmatlon of recaipt by the driver Abavewaeggieﬁwgﬁﬁﬁiv%%

Above delivery received complately, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu l] 0.].
verbringen, Z

EREL s,
pigrebAnd (BRgCT

i
Of I Dpe /: Ricevute cofi riserya di
* (\1 » f - LR | |
Date Truck signature Neme Slgnature Company str)l'!ngrls glngigmsu qua ta € qu nt]ta
\
45) The generel German carsler candltions apply (ADSpk 44) The delivery conteins Of which were swapped 46) Flir den Empiénger
Area of [urlsdication I3 the company headquarters of the dispatch Euro skids Euro skids
Euro wire pal conv Eura wira pal conv

Page 1 of 1



Les patties encadrées de lignes grasses

Die mit felt gedruckten Linlen elngerahmten Rubri-
ken mitssen vom Frachifihrer ausgefiill werden

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

s 14 respon-

50
sabllité de 'expéditaur,

antworlltilng des Absenders,
plir

Auszufiillan unter der Ver-

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544
A rem

Nach gtiltigem ADR

welB - Exemplar fir Aultraggeber  blanc = Exemplaire pour commsttant  wit = Exemplaar voor lastgever blanca = Esssmplare par commillsnte  while = Copy for orderer twid = Exemptar {or ordregiver

rosa = Exemplar liir Absender rase = Exemplaine de Vexpéditaur rose = Examplaar voor alzendsr rosa = Essamplere par mittents plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar fiir Empfénger bleu = Exemplaire dit destinatalre blau = Exemplaar voor geadressesrde  blu = Essemplara per destinataro blue =Copy forconslgnes  blaa = Exemplar for modiager
¢ gritn = Exemplar fir Frachtflhrer vert =~ BExemplaire du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder varde = Essemplara perlransporiatore  grean = Copy for camler grin = Examplar for befordrar
4p1 Absender (Name, Anschtift, Lang)
Expaditeur (netn, adrassa, pays) INTERNATIONALER
*  Firma LETTAE DE YOITURE Nr.:59968
SE!SSENSCH MIDT GmbH INTERNATIONAL Saite 1 von 1
Daimlerstr, 11 Diese Beforderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumls, nonobstant
D-58840 PLETTENBERG gogentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & la Con-
mungen des Oberelnkommens (ber den vention relative au contrat de trans-
Belarderungsvertrag im Intamationalen port Intarnational de marchandlses
SiraBengitarverkehr (CMR). Ppar route (CMB)
2 Empfangar (Name, Anschnft, Land) 16 FrachtfOhrer (Nams, Anschaift, Land)
Destlnataire {nomn, adresse, pays) Trangporieur (nom, adresse, pays}
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
1-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
3 Auslieferungsort des Gules 17 Nachtolgende Frachifihrer {Name, Anschrift, Eand)
Lisu prévy pour Ja livralson de la marchandlse Trensporteurs successlis (nom, adrasse, pays)
Ost/Lley 70026 Modugno
KAPTO - T £COR Eien
B i
Land/Pays IT ¥ '..GG,H o P

YTPABATES, AREMTIAJERIAR ,[;Pi'i_l‘f-..’-l
4 Ort und Tag der Obemahme des Gute CAEGQ e Mii LTD PETH‘G

5
Llsu et date de la prise en charge de la marchandlse

onLen 58840 Plettenberg L5 YedEX

Land/Pays DE 18 Vorbehalte und Bamerkungen der Frachtfihrer

Réserves et chisarvations das transporteurs
Datum/Date 01.10.2018

5 Belgsfugte Dokumants
Documeants annexés

doivant &tre remplis par le transportaur.

Kannzeichen u, Nummem Anzahl der Packstlicke O An der Varpackun: Offiz Benennung f. d. Beférderzng* Stabstiknimmer Bruttagewicht in kg Umfang in m3
6 Marques et numéras Nombre des colls 8 Mcode d oAl g 9 Dési jon ufﬂ:g;lslla ds tansport® 1 No statistiqua 1 Pulds %rm. ] 12 Cubage m?

00805633298 1 DCT300 __ZAHNRAD_2,GANG 87084091 991 KG
SUMME 1 = oy 991 KG

i
‘\\f, !
!

L
L
(A

i

s T et

-
UN-Nummer Ban, Goetahrzettalmustar-Nr, | Verp-Gruppa T beschrink o 2u zahlen vam: Absender Wahnun Empfiinger
Numéro UN s N9 [Numéro d'etiquetie dGrzl;eJBe“ AP Cunrl!neald: ?gsli;lr?tlg: gReEl 19 A payer par: L'axpéditeur Monnaleg La Baslﬁmtﬂlra
'emballage en tunnels

Eracht

Prix de transport
EmaBigungen
Radueilons

Zwischensumme
Solde

Zuschlége
Suppléments

Nebangeblhren
Frals accessolres

Sonstipes

Divers +
Zu zahlends Gesami-
summe/Total & paver

om
UN voltNeg&

1 3 Anwalsungen des Absendars (Zell- und sanstige amtfieche Behandlung] Sondervorschriften
Instructlons de ['axpéditaur (formalités douaniéres et auires) Prascriptions particulléras

1-15 s’ 21+22

-1 4 Ritckerstattung

NN U2GaBNZUE XPaNY J9P EII8Z UFTZIA] 18P U] 15| WRIND LayajRYEsal g,

Lns{oedian (BLULLINKN-16]SNLU|SNSZIBJe D 1aLUWNN-

£

Remboursement

-1§chhtzahlun sanweisungen 20 Besondere Verelnbarungsn
Prescription d'affranchisssment Conventions particuliéres

B FCA Plettenberg

gnfreé

on Frango

21 Ausqarerﬂgtln am KU E m T emplam D Datum
Etablie & DE-58840 Plettenberg le 01.10.2018 el ; il s 2,

LEL b andeyD ‘HOV SUBP S[BIopds BPLRLISP JJoA i 18 | SASSE(D S8 Sas|pUBYIIEH "S[AUUN] Ua UOJOUSaa 8p Bpoa 8] 1o abajrqua,p sdnoiy 'sltenblie,p AIgNN ‘NN DISWNN :&IPED NP Bub)| AIgIWISP Bl B Jenh|py) 'sasnazebiuep Sas|puBLDIRLY 6P SEI U,
WAV VY ARsSqy UOPEILSWRYOREapLog SYa|s 3L pUn | 9SSE|Y Jap N5 apossBuniupiyosaqiotunt pun eddnibs

=iV pra &
o i AT s
55840 Pletien Iim,e,sm " 23 KA?T(?{‘_ 3 S
58815 4 VPR L2 rh
ostfach 1520_’, £A2 Sl Gl AN RiC B 2
Unterschiift undg'Stafipe! des Abgghders Unterschiift tému\'éT des Frachtfihrers Unterschrift ynd Stempel des Empfingers
(Signature et lirkefe de Fexpéditedrt (Signature et timbra du l:ranseunsur) (Signature ef imbre du destinatalia)
Angab Ermalttl der Entfe e . 1
2.5 Hgken e it der Eternung Paletten-Absender - Expéditeur des paleEehC@ Lﬂdfgﬁ#ﬂﬁbfﬁﬁgﬁﬂ’-\@sﬂ‘ﬁa"e des palettes
von bis kin - % s 3
Kein G
At pnzant | o VERTICR pM Al FTE e lquantiE” , | vausen
Euro-Palette |Eyip-Pale .
¥ il i ™ 4% A
Gitterbox-Palette G -‘- aletie e Sm.:
Vid dET GICanl Shic - 7ullZD NICHIGONO [ BbA]
Einfach-Palette Eint: E#l’aieae_
I
Vertragspartner des Frachtflihrers . 29 ATT 90
26 Bestatigung des Empiidngers/Datum/Unterschrift Best g&ng Wl Fdhdd‘ﬁimlumerschﬂﬂ
27 Amtlichas Kannzelchen Mutzlast In kg
kiz E570BKX
np:h . u
Anbtinger Rigevuto con riserva di

Benutzte Gen-Nr |:| National Venm%i%flegluaiIﬁ%(guamﬁacEMT




